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Package contents
L'emballage contient
Contenidos del paquete
Packungsinhalt
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ReVIVE PowerUP 3P
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Spare fuse

Fisible de rechange
Fusible de repuesto
Ersatzsicherung
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Product diagram
Schéma du produit
Diagrama de product
Producktabbildung
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USB charging ports DC power outlet LED indicator
Ports de chargement USB  Prise allume-cigare Témoin LED
Puertos de carga USB Salida de corriente Indicador LED
USB Ladeanschliisse Gleichstromsteckdose ~ LED Anzeige
USB zEE DC =R LED #57R 4T
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DC barrel 180° rotation

Connecteur de I'adaptateur Rotation a 180 degrés

Barril de DC 180 grados de rotacion
Gleichstromstecker 180 Grad Drehung

DC 75338 180 Efie¥

Power indicator
Témoin d'alimentation
Indicador de poder
Stromanzeige
BIRERT



Operating instructions
Mode d’emploi
Instrucciones de Operacion
Bedienungsanleitung

A PHEEFEER

Plug the PowerUP 3P into your vehicle’s DC socket LED indicator will light up BLUE.
Branchez le PowerUP 3P dans votre allume-cigare, le témoin lumineux s‘allume en BLEU.
Enchufle el 3 P en el toma DC de vehiculo. El indicador LED indicador iluminara AZUL.
Verbinden Sie das PowerUP 3P mit dem Gleichstromanschluss Ihres Fahrzeuges. Daraufhin
wird die LED Anzeige BLAU aufleuchten.
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Power indicator will light up RED. (If no power, change fuse with the spare fuse provided).
Le témoin d'alimentation s'allume ROUGE. (Si aucune puissance, changez le fusible avec le
fusible de rechange fourni).

Elindicador de poder se encenderd ROJO. (Si ningtin poder, cambie el fusible con el fusible
de repuesto proporcionado).

Stromanzeige wird ROT leuchten (Falls kein Strom flieBt, ersetzen Sie die Sicherung mit der
mitgelieferten Ersatzsicherung)
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Charging Your Mobile Device Using the Additional DC Power Qutlet

Chargement de votre appareil mobile Utilisation de I'adaptateur allume-cigare supplémentaire
Cargar su aparato movil La utilizacion de la Salida DC adicional

Laden des mobilen Gerates Benutzung des zusatzlichen Gleichstromanschlusses
FREBWFNIEE {55 FABRTANAY DC ERRHE EE
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Plug your device’s USB charging cable into the PowerUP 3P. Plug in your DC powered product into the PowerUP 3P DC power outlet.

Branchez le cable de votre appareil USB dans le port USB du PowerUP 3P. Branchez votre appareil a prise allume-cigare dans I'adaptateur allume-cigare du PowerUP 3P.
Enchufle el cable de carga de su aparato en los puertos de carga USB de el 3 P. Conecte su aparato DC en el encendido de el 3P.

Verbinden Sie das USB Ladekabel Ihres Gerates mit einem der USB Ladeanschliisse am PowerUP 3P. Verbinden Sie Ihr gleichstrombetriebenes Gerat mit der Gleichstromsteckdose am PowerUP 3P.
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Caution
Advertencia
Attention
Vorsicht

Turn off or unplug the product from vehicle DC port when not in use.

Pour éviter de décharger la batterie du véhicule, éteindre ou débrancher I'appareil de I'allume-cigare.

Apage o desconecte el product cuando el aparato no este en uso.

Vermeiden Fahrzeugbatterie Entwdsserung, ausschalten oder trennen Sie das Produkt vom
Fahrzeug DC-Anschluss
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Product specifications
Spécifications du produit
Especificaciones del producto
Produktspezifikationen
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Input Voltage: 12V-24V

Output Current; 2A Maximum

Output Voltage: 5V

Dimensions: 5 (L) x 3 (W) x 1.5 (H) inches
Weight: 2.7 ounces

Détails techniques

Tension d'entrée : 12V-24V

Courant de sortie : 2A Maximum

Tension de sortie : 5V

Dimensions : 12.7 (L) x 7.62 (I) x 3.81 (H) cm
Poids : 76.54 g

C€ REHS ‘=



@) www.AccessoryPower.com
% Facebook.com/AccessoryPower
Twitter.com/AccessoryPower

ACCESSORY POWER"

© 2012 Accessory Power. All rights reserved. Accessory Power, the Accessory Power logo,
ReVIVE, the ReVIVE logo, PowerUP, and other Accessory Power marks and logos are either
registered trademarks or trademarks of Bright Ideas, Inc. in the United States and/or other
countries. All other trademarks are the property of their respective owners.

Manufactured in China. Designed in California.

© 2012 Accessory Power. Tous droits réservés. Accessory Power, le logo Accessory Power,
GOgroove, le logo GOgroove, PowerlP et les autres marques et logos d’Accessory Power sont
soit des marques déposées soit des marques de Bright Ideas, Inc. aux Etats-Unis et/ou dans
d'autres pays. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Fabriqué en Chine. Congu en Californie.



